6419 - JUEGO SABIX

FRONT PART

BACK PART

ITEM 6419
GAME

(ES) - Se recomienda leer detenidamente el presente manual de
instrucciones y conservarlo para futuras consultas.

Instrucciones:

Proceda al montaje de la torre, colocando tres bloques por pisoy
alternando la direccién.

Utilizando exclusivamente una mano, retire un bloque de cualquier
ubicacién por debajo del ultimo piso completo. Es permitido tocar
los blogues para identificar aquel que se encuentre més suelto. <

Ubique el blogue retirado en la parte superior de la torre y espere un &
periodo de diez segundos. Silla torre colapsa, el jugador serd

eliminado. En caso de que la estructura permanezca intacta,

continuaré el turno del préximo jugador.

(EN) - It is recommended to carefully read this instruction manual and keep it for future reference.

Instructions:

Assemble the tower by placing three blocks per level, alternating the direction.

Using only one hand, remove a block from any location below the last complete level. You may touch the
blocks to identify one that is looser.

Place the removed block on top of the tower and wait for ten seconds. If the tower collapses, the player is
eliminated. If the structure remains standing, it is the next player's turn.

(FR) - Il est recommandé de lire attentivement le présent manuel d'instructions et de le conserver pour de
futures références.

Instructions :

Procédez au montage de la tour en plagant trois blocs par niveau, en alternant leur orientation.

Utilisez exclusivement une main pour retirer un bloc situé en dessous du denier étage complet. Vous étes
autorisé & toucher les blocs afin de repérer celui qui est le plus lache.

Placez e bloc retiré au sommet de la tour et attendez une période de dix secondes. i la tour seffondre, le
joueur sera éliminé. Si la structure reste intacte, le tour passe au joueur suivant.

(PT) - Recomenda-se que leia atentamente o presente manual de instrugdes e o conserve para futuras
consultas.

Instrugoes:

Proceda  montagem da torre, posicionando trés blocos por piso e alternando a direcao.

Utilizando exclusivamente uma méo, remova um bloco de qualquer posicao abaixo do tltimo piso completo.
E permitido tocar nos blocos para identificar aquele que esta mais solto.

Coloque o bloco removido no topo da torre e aguarde por um periodo de dez segundos. Se a torre colapsar,
o jogador sers eliminado. Caso a estrutura permaneca intacta, & a vez do proximo jogador.

(IT) - Si consiglia di leggere attentamente il presente manuale di istruzioni e di conservarlo per eventuali
consultazioni future.

Istruzioni:

Procedete all'assemblaggio della torre, posizionando tre blocchi per piano e alternandone la direzione.
Utilizzando esclusivamente una mano, rimuovete un blocco da qualsiasi posizione al di sotto dell'ultimo
piano completo. E consentito toccare i blocchi per individuare quello pit instabile.

Collocate il blocco rimosso sulla sommita della torre e attendete un periodo di dieci secondi. Se la torre crolla,
il giocatore sara eliminato. Se la struttura rimane in piedi, il tumo passa al prossimo giocatore.

(DE) - Es wird empfohlen, diese Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen und fiir zukiinftige
Nachschlagezwecke aufzubewahren.

Anweisungen:
Montieren Sie den Turm, indem Sie drei Blcke pro Ebene platzieren und die Ausrichtung abwechseln.
Verwenden Sie ausschlieBlich eine Hand, um einen Block von einer beliebigen Stelle unterhalb der letzten
vollsténdigen Ebene zu entfernen. Sie dilrfen die Blcke beriihren, um den lockersten zu identifizieren.
Platzieren Sie den entfernten Block oben auf den Turm und warten Sie zehn Sekunden. Wenn der Turm
einstilrzt, scheidet der Spieler aus. Bleibt die Struktur bestehen, ist der niichste Spieler an der Reihe.

(NL) - Het wordt aanbevolen om deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor toekomstige
referentie.

Instructies:
Monteer de toren door drie blokken per niveau te plaatsen en de richting af te wisselen.

Gebruik uitsluitend één hand om een blok te verwijderen van een locatie onder het laatste complete niveau.
U mag de blokken aanraken om degene te vinden die het losst zit.

Plaats het verwijderde blok bovenop de toren en wacht tien seconden. Als de toren instort, wordt de speler
gedlimineerd. Bljft de structuur staan, dan is de volgende speler aan de beurt.

RECICLA .

F
° =
j BAC
@ FREI PAP

FOGLIETTO | RACCOLTA
CARTA CARTA

oissosizoNt beL U comune )

Advertencia: Piezas pequefas.
Warning: Small parts.
Avertissement : Petites piéces.
Aviso: Pegas pequenas.
Avvertenza: Parti piccole.
Warnung: Kleine Teile.
Waarschuwing: Kleine onderdelen.
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